Person Filing:
(Nombre de persona:)
Address (if not protected):
(Mi domicilio) (si no protegida:)
City, State, Zip Code:
(ciudad, estado, codigo postal:)
Telephone: / (NGmero de Tel. :)
Email Address:

(Direccion de correo electronico:)

Lawyer’s Bar Number: / (NUmero de colegio abogado:)

Licensed Fiduciary Number: / (Licencia nimero Fiduciario:)

Representing [ ] Self, without a Lawyer or [ | Attorney for [ ] Petitioner OR [ ] Respondent
(Representando  Si mismo, sin un abogado o Abogado para  Peticionante O Demandado)

SUPERIOR COURT OF ARIZONA
IN MARICOPA COUNTY
(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA
EN EL CONDADO MARICOPA)

In the Matter of the
Guardianship of Case Number PB:
(En lo referente a la tutela de) (Numero de caso PB:)

ORDER for CONTACT
(ORDEN PARA CONTACTO)

Name of Ward
(Nombre de pupilo)

Warning: This Order is not effective until it is signed by a Judicial Officer.
(Advertencia: Esta Orden no esta vigente hasta que se firme por un funcionario

judicial )

The Court has read the sworn “Petition for Contactor” and held a hearing to determine
whether the court should enter the Order requested in the Petition.
(El Tribunal ha leido la *“Peticion para Contacto” jurada y ha tenido una audiencia para
determinar si el tribunal debe dictar la Orden solicitada en la Peticion.)
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Case No.
(NUmero de caso PB:)

THE COURT has CONSIDERED the factors set forth under A.R.S. §14-5316 to

determine whether the proposed contact is in the best interest of the Ward.

(EL TRIBUNAL ha CONSIDERADO los factores establecidos bajo A.R.S. § 14-5316 para

determinar si el contacto propuesto es en el mejor interés del pupilo.)

THE COURT FINDS:

A. D Petitioner is entitled to file the Petition under Arizona law, A.R.S. §14-5316;
(El Peticionante tiene el derecho a presentar la Peticion segun la ley de Arizona, §14-5316;)

B. Petitioner has given “Notice of Hearing” as required by law or “Notice of Hearing” was
waived by all interested parties;
(El Peticionante ha hecho la “Notificacion de Audiencia” segin lo exige la ley o todas las partes
interesadas renunciaron a la “Notificacion de Audiencia;)

C. Venue in this county is proper;
(La competencia territorial (jurisdiccion) de este condado es apropiada;)

D. [_] A significant relationship exists between:
(Una relacidn significativa existe entre:)

[ ] The Ward and

(El pupilo y)
E. [ ] Contact between the person and the Ward is in the best interest of the Ward.
(Contacto entre la persona y el pupilo esta en el mejor interés del pupilo.)
F. [ ] other:
(Otro:)

IT IS ORDERED: / (SE ORDENA:)

1. [ ] contact between the Ward and is ordered, subject to
the following restrictions (if any)
(Se ordena contacto entre el pupiloy  sujeto a las siguientes restricciones (si existen).)

D Contact between the Ward and is denied, because of
(Se niega contacto entre el Pupiloy , porque)
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Case No.
(NUmero de caso PB:)

2. OTHER ORDERS:
(OTROS ORDENES:)

DONE IN OPEN COURT: / (CELEBRADO EN AUDIENCIA PUBLICA:)

Dated / (Fechada):

Signature of Judicial Officer or |:| Judge Pro Tem
(Firma del Funcionario o Juez Interino)

JUDGE/COMMISSIONER (Printed Name)
(JUEZ/COMISIONADO (el nombre en letra molde))
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